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"Sok mindent szeretek. Szeretem példaul a levendula és
a rozsa illatat beszippantani, és szeretem velik
kuldnlegessé tenni a lekvarjaim izét. Szeretem a szines
térdzoknikat és a mintéas kenddket. Szeretem az
embereket megismerni és megérteni, hogy aztan
megszerethessem Sket. Szeretem talélIni a nyari
forrésagot, és a telet ablakbol figyelni. Szeretem
magam beleélni egy héember vagy akér egy szazladbu
helyzetébe. Szeretem a teéatrélis dolgokat, a
nagyvonalisagot és a monumentalitast akar 10
centiméteren belll is. Kicsit szeretek mindenbe
belehalni, hogy aztan feltdmadhassak. De a legjobban
talan azt szeretem, hogy az agyag néma, és mégis
képes elmesélni mindezt . . ."

" like many things. | like the smell of lavender and rose,
for example, and | like to make my jam taste special. |
love colourful knitted socks and patterned shawls. | like
to get to know and understand people so that | can
love them. | like to survive the summer heat and watch
the winter out the window. | love living in the position of
a snowman or even a centipede. | love the theatrical
things, the generosity and the monumentality within 10
centimetres. | like to die a little bit in everything so | can
be resurrected. But what | like best about it is that the
clay is silent, and yet it can say all that... "..




